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NEITANIR, EDDUKVZDPI OG RUNARISTA

1.

PEGAR FJIALLAD er um skyringar 4 fornum visum er stundum nokkud 6vist
hvernig skilja beri neitanir. Par er einkum um ad ra&da neitunarvidskeytin -a
og -(a)t og neitunarordin ne og né. Ekki hefur verid til neitt yfirlit um notkun-
ina. Skyrendur hafa haft vid fatt ad stydjast og skyringar hafa pa stundum ver-
id grundvalladar 4 4giskunum eda tilfinningu. Ur pessu hefur verid reynt ad
bzta (Grgnvik 1997, Katrin Axelsdoéttir 2001).

Hér verda athugadir fimm stadir { fornum textum. Peir eru pessir:

Gripisspa 53

Atlamadl 96

Runakefli fra bryggjunni { Bjérgvin, N B265
Gripisspa 49

Hamdismal 13

2. Gripisspé 53

Gripissp4, 53. visa, hefst 4 pessa leid:!
‘Sciliomc heilir!
Munat scgpom vinna,
nu hefir pu, Gripir, vel

gort, sem ec beiddac;

Ordi0d mun-at i annarri linu hefur oft verid tilkad sem 3.p. (t.d. Edda 1975:
150, The Poetic Edda 1996:150). En linan hefur einnig verid skyrd 4 pessa
leid: ‘Non credo fata vinci’ (Edda Seemundar hinns fréda 1818 11:147) og ‘ég

! { pessari grein eru textar eddukvada teknir tir Edda 11962.
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mun ekki sporna vi6 orlogunum’ (Eddukvzedi 1976:318). Parna hefur mun-at
veri0 greint sem 1.p.

P4 er ad lita 4 notkunina annars stadar. I Konungsbék eddukvada (GKS
2365 4to) eru 48 dzmi um 1.p. med neitunarvidskeyti, og persénuvidhengio -k
er med i 6llum deemunum (Katrin Axelsdéttir 2001:36). I dréttkvaedum er vid-
hengid einnig langoftast haft med. I 63 demum um 1.p. er pvi adeins sleppt
tvisvar og prji deemi batast vid ef lesbrigdi eru talin med (Katrin Axelsdottir
2001:55-56). Elsta demid um ad vichenginu sé sleppt er i handriti fra pvi upp
ur midri 13. 61d, og hin demin fjogur eru frd 14. 61d til um 1700. Enn fremur
veri viobuid ad persénufornafnid ek eda vidhengid -k k&mi einnig nast 4 eftir
sogn med neitunarvidskeyti, en pannig hattar til 1 yfirgnefandi meirihluta
dema bxdi { eddukvadum og dréttkvaedum (Katrin Axelsdéttir 2001:36, 55).

Persénuvidhengid -k var ner alltaf haft med { 1.p. [ Gripisspé stendur mun-
at, en ekki munk-at. Parna er sennilega um ad r@da 3.p. og épersénulega setn-
ingargerd: ‘ekki verdur spornad vid oérlogunum’.

3. Atlamal 96
Atlamal, 96. visa, hljédar svo:

Léztu pér alt piccia,
sem ecci veri,
medan lgnd pau lago,
er mér leifoi Budli;
groéftu sva undir,
gerdirat hlut piggia.
Svearo 1éztu pina
sitia opt grétna,

fanca ec { hug heilom
hiéna vetr sidan.’

Ordid ,,gerdirat* er leidrétting i titgafu. I Konungsbok (43v.26) stendur ,,ger-
pit.

Visuord 5 og 6 hafa verid skyrd pannig: ‘pui gréfst svo undan (velszld
minni), ad ég uppskar ekkert’ (Eddukveaeoi 1976:460). Samkvamt peirri skyr-
ingu er gerdi-t 1.p.et. Pad stenst ekki pvi ab mynd fyrstu persénu med neit-
unarvidskeyti hefur ndnast alltaf persénuvidhengi, sbr. Gripisspa 53. Myndin
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tti ad vera gerdig-a. Enn fremur meetti biast vid pvi ad ek eda -k kemi 4 eftir
sogninni. Petta stenst pvi ekki.

Onnur skyring er 4 bessa leid: ,,du brachtest es durch deine wiihlarbeit da-
hin, daB3 man (d.h. ich) nichts erhielt* (Sijmons & Gering 1927-1931 I1:405).
Parna er ordmyndin gerdi-t greind sem briSja perséna (‘madur gerdi’) en
merkingin er talin vera 1.p. Kock (1922:290) lagfzrdi textann og taldi ad
myndin hef6i verid gerdir (2.p.).2 Dronke (1969 1:139, 96) tekur i sama streng
en segir po ,.the phrasing remains awkward®. Pyding hennar 4 linunum tveim-
ur er 4 pessa leid: ,,You undermined us so, you got your portion“. AJ 4aliti
Kock og Dronke er engin neitun i pessum linum.

Hér ma til samanburdar lita 4 myndirnar kvelja-t og deili-t { Volundarkvidu
33 og Sigurdrifumdlum 24. Pezr hafa jafnan verid taldar boShattarmyndir.?
Engin 4sta0a er til annars en a0 telja ad par s€ 4 ferSinni vidtengingarhattur
nutidar, sbr. samhengid 1 visunum:

at pii qveliat
qvan Volundar
né briidi minni
at bana verdir,

at pu pingi 4
deilit vid heimsca hali;

I fyrri visunni er 6nnur ségn, verdir, { vidtengingarhztti nitidar. Fréleitt er ad
@tla ad kvelj-at sé 1 66rum hetti. Liklega hafa kvelj-at og deili-t verid taldar
bodhattarmyndir pvi ad petta eru évantar myndir { vidtengingarhatti. Buiast
hefdi matt vid kvelir-at og deilir-at.

P4 m4 gera rad fyrir ad reglan (eda préunin) hafi verid pessi: *deilir-at >
*deili-at > deili-t; *kvelir-at > kveli-at > kvelj-at. Parna fellur persénuending-
in -r brott af einhverjum dstedum. Ni mé hugsa sér ad sama leid hafi verid
farin { ordmyndinni { Atlamalum: *gerdir-at > *gerdi-at > gerdi-t. Pessi mynd
er ba ekkert frabrugdin myndunum deili-t og kvelj-at, og petta rennir enn frek-

2 Kock rekur skyringar ymissa manna 4 pvi hvernig beri ad tiilka pessar linur en hafnar peim
6llum pvi hann telur sognina hljéta ad vera jakvada.
3 Sjd t.d. Noreen 1923:365 og Iversen 1973:115.
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ar stodum undir pa tilgdtu ad par myndir séu ekki boShattarmyndir, pvi ad
gerodi-t getur merkingarinnar vegna ekki talist boShdttarmynd. Sérkennilegar
myndir sagnarinnar pykja i Helgakvidu Hundingsbana I 46 og Helgakvidu
Hundingsbana II 24 eiga heima hér lika. Par koma fyrir myndirnar pykkj-at og
bykki-t 1 stad pykkir-at i 3.p.et.*

[ germynd, 4n neitunarvidskeytis, enda allar pessar sagnir 4 -ir, en pegar
neitunarvidskeyti beatist vid bolar ekkert 4 r-inu. Vidskeytid betist pa aftan vid
sérhlj6d og feer myndina -¢: deilir > deili+(a)t > deili-t; eda aftan vid halfsér-
hlj68 og feer myndina -at: kvelir > kveli+(a)t > kvelj-at. Hin deemin fara svo
adra hvora leidina. Gerdi-t og pykki-t fara somu leid og deil-it, en pykkj-at
sému leid og kvelj-at.’

Myndin gerdi-t er pa 2.p. med neitunarvidskeyti. Svo er einnig um leid-
réttinguna sem getid var { upphafi. Hin getur stadist malfredilega, en er
6porf.6

Merking 5. og 6. linu er samkvamt pessu: ‘pu varst svo svikul, pui padir
ekkert’. Pad kemur dgatlega heim vid pad sem 4 undan er komid i kvadinu.
Gudrin Gjikadéttir hefur 14tid sér fatt finnast um rikideemi Atla, og parna nyr
hann henni pvi um nasir ad hun hafi ekki viljad piggja neitt.

4. Runakefli fra bryggjunni i Bjorgvin

Medal rinaristna, sem fundist hafa { bryggjunni i Bjorgvin, er rista 4 ferkont-
udu kefli, mjog skoddudu, merkt N B265 (Liestgl 1964:35-37, Rundata). Hin
er talin vera fra sidari hluta 13. aldar eda um 1300 (Liestgl 1964:37). Hluti

4 Vera md ad myndin pykkj-at i Helgakvidu Hundingsbana I eigi ad vera 3.p.ft. Pad er reyndar
frekar 6sennilegt, pvi ad 6persénulegar myndir eru oftast i 3.p.et. Par ad auki er nr samhljéda
visuord i Helgakvidu Hundingsbana II og par er greinilega eintala. Ef petta er hins vegar fleir-
tala er ekkert athugavert vid myndina.

3 Um pessar myndir og dstzdurnar fyrir peim, sja Katrin Axelsdéttir 2001:41-42. Ekki var al-
gilt ad r félli brott. f eddukvadum eru sex demi um ad r haldist 4 undan neitunarvidskeyti:
lifir-a (Atlakvida 26 og Atlamal 61), kvedir-a (Lokasenna 16), skyldir-a (Lokasenna 22),
mattir-a (Lokasenna 62) og meltir-a (Volundarkvida 37). I dréttkvadum eru prji deemi um
samir-a (lesbrigdid samir-at kemur tvisvar fyrir) og eitt um pykkir-a (lesbrigdid pykkj-at
kemur tvisvar fyrir) (Katrin Axelsdéttir 2001:51). Parna er langoftast um vidskeytid -a ad
reda. Hugsanlega ma greina parna einhvers konar mun 4 notkun -a og -(a)t. Ef -(a)t battist
vi0 sdgnina gat persénuendingin fallid brott, og gerdi pad oftast, en pad var ekki hagt ef -a
var valid.

¢ Eins og fram kom { nmgr. 5 eru f4 demi um endinguna -ir 4 undan -ar. Leidréttingin gerdir-
at er pvi ekki adeins 6porf. Hiin er einnig fremur 6sennileg.
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ristunnar er undir lj68ahztti. Petta er eina 6rugga d@mid sem fundist hefur um
1j65ahatt utan Islands.” Visan er pannig (Rundata):

sal.ekpapottomk.eruitsatomk.ihia.okkomatokkar:m.amepal.iuirn
e.undir:sakapaatek.umokat

Petta hefur verid umritad 4 pessa leid (Rundata, sbr. Liestgl 1964:35):8

Sell ek pa pottumk

er vit satumk { hja,

ok komat okkar madr 4 medal.
Yfir né undir

sakadatk um okkart [rd0?]

Parna kemur fyrir myndin kom-at. Hiin er kunnugleg. Sérkennilegri mynd er
i fimmta visuordi, ,,sakapaatek. Hiin hefur verid umritud sakadatk. Parna
hlytur einnig ad vera neitunarvidskeyti.” Menn virdast hafa sé6 parna sogn-
ina saka, l.p.et. 1 patid, vidskeytid -at og sidan persénuvidhengid -k.
Reyndar stendur ek i ristunni, en ekki -k, en 1 umritun hefur ekki verid tekid
tillit til pess. Petta er med Ollu 6sennilegt. [ eddukvadum er vidskeytid -at
aldrei 4 undan vidhenginu -k. I peirri st6du er alltaf myndin -a (Katrin
Axelsdéttir 2001:36).  68ru lagi kemur persénuvihengid vinlega 4 undan
neitunarvidskeytinu, p6tt pad sé stundum endurtekid { lokin. Parna etti pa
fremur ad standa sakadigak, en -i kemur { stad patidarendingarinnar -a i
myndum sem pessum. I pridja lagi kemur merkingin illa heim: ‘ég saka ekki

7 Bent hefur verid 4 ordalagslikindi vid rinavisuna { Hamdismélum 21 og { lausavisu kenndri
Gisla Strssyni (Liestgl 1964:36). Fyrra demid er ,,Szll ec pa peettomc*. Sidara demid er
,.komz par mapr i milli/min epa hans at vini*, og { 66ru handriti ,,komz ei mapr a milli/min ne
hans at vini* (Den norsk-islandske skjaldedigtning 1912 A 1:101). Vid petta ma bata ad i
Havamalum 106 kemur fyrir ,,yfir oc undir®. Pad er andstada vid yfir né undir 4 rinakeflinu.
Visan 4 keflinu og Hdvamal eru ort undir sama bragarhztti. Yfir ok undir { Hivamalum mynd-
ar heilt visuord. Pvi getur verid ad yfir né undir 4 keflinu sé einnig heilt visuord.

8 Liestpl (1964:35) umritar fyrsta ordid Sel(1), enda 61j6st hvort parna er karlkyn eda kvenkyn.

Femra mé rok fyrir pvi ad parna sé neitunarvidskeyti. Ef { visunni er neitunin né af flokki 4 (sja
um Gripisspa 49 i 5. kafla) veeri merking 4. linu ‘hvorki yfir né undir’ eins og buiast metti vid.
Flokkur 4 er hins vegar sdrasjaldgafur. Flokkur 2 kemur varla til greina. Merkingin veri pa
‘yfir en ekki undir’. Hér er pvi liklega um né af flokki 3 ad rzda. [ honum er né dsamt 65ru
neitunarordi, t.d. neitunarvidskeyti. Merkingin veri ‘hvorki ... né’. Pad er pvi mjog sennilegt
ad i 5. linu sé einhver neitun og parna virdist ekkert annad koma til greina en neitunarvid-
skeytin -a eda -(a)t.
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um okkart rdd’. Ordid okkart er sidasta ordid i linunni.'° En rdo er skyring-
artilraun.

Sognin sjd hefur lika komid til 4lita, sbr. norska pydingu ristunnar i Run-
data: ,Jkke noe sted (verken over eller under) s jeg om vér [tilstand] at ...*.
Pa vari engu likara en vidskeytid veri tvitekid, sdk-at-at. Pad veri eins-
demi.!t

P4 md reyna adra leid. Sognin sjd kemur til greina ef pad sem 4 eftir kem-
ur er skyrt 4 annan hatt. [ ristunni stendur , sakapaatek®. Giska m4 4 ad fyrst
standi sdk-at. Sidan ma giska 4 ad standi drek, og aftan 4 pad vanti ¢ eda 0.
Ordid dtekt, dateko er pekkt: dtekja, dtekt ,pprop. touching; in pl. metaph.
disposition for or against a thing, liking or disliking, ... cp. taka vel, illa 4 e-
u“ (Cleasby & Vigfusson 1874:47, sbr. Ordbog over det norrgne prosasprog
1995 1:687). I niitimamali er ordid notad i sambandinu ad bida dtekta.

Hér er ad visu ekki fleirtala en merkingin kemur vel heim: sdk-at dtekt um
okkart ‘ég sé ekki ad okkar [malum, stodu] veeri andmelt’.!? Fyrir fram hefdi
matt biast vid ad merkingin veri eitthvad 4 pessa leid. Enginn szi 1j63 4 radi
skotuhjianna 1 visunni. Ef pessi skyring stenst parf ekki ad bata vi6 neinu til
pess ad hrynjandin verdi rétt. Ni kemur einnig hofudstafur a réttan stad i
fimmta visuordi.

Ovist er hvort sjotta visuordid er 4 annarri hlid keflisins. En par er textinn
svo Glasilegur ad varla verdur getid { eySurnar.

Visan er pd 4 pessa leid:

Sel(l) ek pa péttumk

er vit satumk { hja,

ok kom-at okkar madr 4 medal.
Yfir né undir

sak-at atekt um okkart

10 Verid getur ad petta eigi ad lesa okkat eins og stendur { ristunni. Myndin okkat er bekkt, sjd
Noreen 1923:222.

I Reyndar eru i dréttkvaeedum nokkur demi um myndir sem flj6tt 4 1itid virdast hafa tvitekin
vidskeyti, fyrst -at og svo -a (Katrin Axelsdéttir 2001:60-61). Sennilegra er p6 ad pau séu til
komin fyrir misskilning 1 afritum og flest eru { ritum sem eru mun yngri en ristan frd Bjorgvin.

12 Nafnord veri hér undanskilid, sbr. una gladur vid sitt, fa sinu framgengt.
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5. Gripisspé 49
Gripissp4, 49. visa, hlj68ar svo:

‘Mun fyr reidi
ric bridr vid pic
né af oftrega
allvel scipa;

viOr pu goédri
grand aldregi,

p6 ér vif konungs
vélom beittod.’

Visan er svar Gripis vid spurningu Sigurdar Fafnisbana um hvort Brynhildur
hafi logid 4 hann. Brynhildur er { visunni kollud rik briior og vif konungs. Orda-
ro0in { fyrri hlutanum hefur pétt nokkud sniin. Petta hefur verio tekid saman
pannig: rik briior mun fyr reidi af oftrega né allvel skipa vio pik: ‘hin volduga
kona mun vegna reidi og mikillar sorgar ekki breyta vel vid pig’ (Eddukvzdi
1976:317). P4 er neitunin talin eiga vid sognina skipa. Petta veri 6venjulega
flokin setningafradi { kvedi med fornyrdislagi. Enn fremur vantadi samtengingu
milli forsetningarlidanna i fyr reidi af oftrega. En fleira er vid petta ad athuga.

P4 er ad lita 4 neitunarordin ne og né. I islenskum handritum er jafnan rit-
ad ,,ne" en 1 ntgafum er oftast prentad ,,né*. Talid er ad um sé ad reda tvo ord
med 6likan uppruna, annars vegar setningarneitunina ne (< germ. *ni, sbr. lat.
ne) og hins vegar neitunartenginguna né (< *nih, sbr. gotn. nih, lat. nec,
neque). I fyrra tilvikinu er talid ad sérhlj65id hafi verid stutt pvi ad neitunin ne
var aherslulaus (sbr. flokk 1 hér 4 eftir) og sérhlj66id hefSi pvi ekki getad
lengst; auk pess er ahersluleysi forsenda breytingarinnar ni > ne (sbr. Grgnvik
1997:16-17). I sidara tilvikinu hlytur sérhlj65id ad hafa verid langt, pvi ad vid
brottfall 4 & vard uppbétarlenging (Grgnvik 1997:17).

Ne og né koma fyrir i fimm mismunandi st68um, samkvemt Grgnvik
(1997:11-16). Hér verdur gerd stuttlega grein fyrir fjorum fyrstu flokkunum:

(1)  Aherslulaust ne stendur nzst 4 undan ségn { persénuhztti og neitar par
me0 allri setningunni:

sOl pat ne vissi, hvar hon sali 4tti (Voluspd 5)"3

13 { Edda 11962 er prentad né.
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(2)  Né stendur fremst { setningu eda setningarlid og gegnir tengihlutverki.
Engin 6nnur neitun fer 4 undan, og pad sem 4 eftir fer hefur pvi ja-
kvaeda merkingu. Neitunina mé pyda med ‘og ekki’ eda ‘en ekki’:

héfo mic, né drecpo, hdvar baror (Gudrtinarhvot 13)

(3)  Hér er sams konar stada og { flokki 2, en i nastu setningu eda setning-
arlid 4 undan né er onnur neitun. Merkingin er pa ‘ekki A og ekki B
(heldur)’, eda ‘hvorki A né B’. Fyrri neitunin getur verid af hvada gerd
sem er. Stundum getur purft ad umorda. Fyrri neitunin kemur pa 4 eft-
ir né en lendir fyrir framan vi® samantekt.

(a) ne ... né: mey hann ne greetir, né mannz kono (Lokasenna 37)1
(b) -a/-(a)t ... né: segita meyiom né salpi6dom (Volundarkvida 22)

(c) hvarki ... né: undir pu hvdrki Gti né inni (Gudrinarkvida in fyrsta
17)

(4)  Formlega séd er pessi flokkur eins og flokkur 2, engin neitun { fyrri 1id
en sidari lidur tengdur med né. Merking beggja lidanna er samt nei-
kvad:

sc6smidr pu verir né sceptismior (Havamal 126)

Reglan er st ad neiti ne sogn (flokkur 1) pa stendur neitunin nanast alltaf neaest
4 undan sogninni.’s T Gripisspa 49 er p6 ekki svo. Parna veru pvi fravik 4
ferdinni.

P4 er ad lita 4 adra skyringarleid. I flokki 2 var tengingin né 4 eftir jakvao-
um fyrri 1id, sbr. ,,h6fo mic, né drecpo, hdvar baror (Gudrinarhvot 13). Parna
kemur fram andsteda, adeins sidari lidnum er neitad. Grgnvik (1997:12) tel-
ur pessa neitun { Gripisspa til flokks 2 en skyrir visuna ekki frekar enda varla
tekifeeri til pess. Ef neitunin telst til flokks 2 er samt naudsynlegt ad skyra
hvernig visan hangir saman. Eg tel ad parna eigi a0 taka saman: Fyr reidi né af
oftrega mun rik briodr allvel skipa vio pik. Merking fimm fyrstu ordanna veri
pa “fyrir reidi sakir en ekki harms’. Enn f@st engin skynsamleg merking { vis-

4 {Edda 11962 eru bzdi demin ritud né.
!5 Um undantekningu frd pessu { dréttkvaedum, sja Katrin Axelsdéttir 2001:123.
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una pvi ad allvel skipa vio e-n virdist hafa jakvada merkingu, ‘gera vel vid’
eda eitthvad 1 pa veru. Sijmons og Gering (1927-1931 1I:158) segja samband-
i0 skipa vio e-n adeins koma fyrir hér og peir segja pad merkja ‘mit jemand
verfahren, jemand behandeln’. En merkingin geti verid 6nnur. D&mi er um ad
sOgnin skipa (reyndar skipa upp) merki ‘udbetale’ og i Sturlungu segir: var pd
upp skipat allri peirri sekt, er Hrafn dtti at gjalda Porgilsi (Fritzner 1883—
1896 111:336).

Ef skipa hefur pessa merkingu { Gripisspa verdur merking visunnar 1jés:
‘Brynhildur endurgeldur pér (svikin) rekilega, ekki vegna harms heldur af
heift.” Gripir heldur sidan dfram ad spa og segir ad Sigurdur vinni Bryn-
hildi 4 hinn béginn aldrei mein pétt hann hafi beitt hana vélum. Med pess-
ari skyringu koma { 1j6s hlidstedur { fyrri og sidari helmingi visunnar:
Brynhildur er reid en ekki bugud; SigurSur sveik hana en vann henni ekki
mein.

6. Hamdismal 13
1 Hamdismalum, 13. visu, segir:!6

Svaradi inn sundrmeedri,
svd qvaz veita mundo
fulting freendom,

sem f6tr gOrom.

‘Hvat megi fotr

feeti veita,

né holdgréin

hond annarri?’

Hinn sundurmadri er Erpur, halfbr6dir Hamdis og Sorla, sona Gudrtinar
Gjuakadéttur. Erpur heitir breedrunum fulltingi sinu { fyrri hluta visunnar. I sio-
ari hlutanum tekur sidan annadhvort Hamdir eda Sorli til mals. Skyrendur (sja
t.d. Sijmons & Gering 1927-1931 11:434 og Jon Helgason 1967:111) hafa tal-
i0 ad parna sé eitthvad aflagad pvi ad badi er talad um hond og f6t.!” Erpur

16 { dtgafum er petta oftast talin 14. visa.

17 Sumar skyringar pessarar visu kunna ad bera pess merki a0 skyrendur hafi reynt ad samrema
hana efnislega frdsognum af br&drunum premur { Skdldskaparmalum og Volsunga sogu. Um
tengsl Hamdismaéla vid pessi rit og fleiri, sja Dronke 1969 1:199-202.
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minntist adeins 4 fot og ad efni visuhelminganna hef6i att ad standast 4. Svo
parf p6 ekki ad vera.

Hér ma4 lita 4 merkingu tengingarinnar n¢ 1 flokki 2, eins og hiin var rakin
hér ad ofan, pb.e. ‘og ekki’, ‘en ekki’. P4 ma skilja visuna: ‘Hvad er pad sem
fétur getur veitt fati en holdgréin hond getur ekki veitt annarri hendi?’ Hold-
gréonar hendur visa hugsanlega til Hamdis og Sorla og hins nana skyldleika
peirra. Kannski er verid ad spyrja hvad Erpur geti veitt Hamdi og Sorla, en
Hamdir og Sorli geti ekki veitt hvor 68rum. Merking linanna er pa: ‘I hverju
er fulltingi pitt fremra lidveislu okkar hvors vid annan?’'®
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SUMMARY

1. The Old Icelandic system of negations, especially -a, -(a)t, and ne, né, has recently
been the subject of detailed studies. On the basis of these studies interpretations are
suggested for five texts. 2. Gripisspd 53, line 2, mun-at has been interpreted as 1st
plural or 3rd plural. The latter is obviously correct. ‘Fate can’t be opposed.’ 3. Atlamdl
96, lines 5-6, are interpreted as follows: ‘you were so deceitful, you didn’t accept any-
thing.” This fits the context. Gudrin Gjikadoéttir has shown contempt for Atli’s wealth,
and he accuses her of not having accepted anything. 4. A Norwegian runic inscription
found in Bergen, N B265, is the only certain occurrence of /jédahdttr outside Iceland.
Line 5 is probably to be read as follows: sdk-at dtekt um okkart ‘1 didn’t see that our
[relationship] was objected to.” 5. Gripisspd 49, the first half of the verse. The follow-
ing interpretation is suggested here: ‘Brynhildr repays you [your deceit], not because of
sorrow but because of anger.’ According to this, there are parallels between the first
and the second half of the verse. Brynhildr is angry, but not overcome; Sigurdr cheated
her, but did her no harm. 6. Hamdismdl 13 (14). The second half of the verse is prob-
ably to be interpreted as follows: ‘In what way is your help better than the help we give
to each other?’
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